
Προσφυγή της 13ης Ιουλίου 2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
κατά Ελληνικής Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-354/10) 

(2010/C 246/57) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ελληνική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: Δ. Τριανταφύλ­ 
λου και B. Stromsky) 

Καθής: Ελληνική Δημοκρατία 

Αιτήματα 

να αναγνωρίσει ότι ι Ελληνική Δημοκρατία, επειδή δεν έλαβε εντός 
της προβλεπομένης προθεσμίας όλα τα αναγκαία μέτρα για την 
επιστροφή των ενισχύσεων που κρίθηκαν παράνομες και ασυμβίβα­ 
στες προς την κοινή αγορά, σύμφωνα με το άρθρο 1, παρ. 1 
(εκτός των αναφερομένων στην παράγραφο 2 και στα άρθρα 2 
και 3) της αποφάσεως της Επιτροπής της 18 Ιουλίου 2007 
[C(2007) 3251] για το αφορολόγητο αποθεματικό (αριθμός ενί­ 
σχυσης C-37/2005) η, εν πάση περιπτώσει, δεν ενημέρωσε επαρκώς 
την Επιτροπή για τα μέτρα που έλαβε σύμφωνα με το άρθρο, 
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από τα άρθρα 4, 5 και 6 της 
εν λόγω αποφάσεως και της Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 

να καταδικάσει Ελληνική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Οι ελληνικές αρχές δεν επικαλέστηκαν απόλυτη αδυναμία εκτελέ­ 
σεως της αποφάσεως της Επιτροπής και, τρία χρόνια μετά δεν 
κατέδειξαν τι ακριβώς ήλεγξαν, σε ποιες περιπτώσεις ζητήθηκε η 
ανάκτηση και σε ποιες αυτή έλαβε χώρα. Ειδικότερα 

Δεν εξήγησαν για κάθε δικαιούχο τι είδους δαπάνες διενήργησε 
ώστε να δικαιούται ενισχύσεως βάσει κανονισμού περί γενικής εξαι­ 
ρέσεως. 

Δεν υπολόγισαν για κάθε δικαιούχο την ένταση της ενισχύσεως. 

Επεξέτειναν την απαλλαγή από την υποχρέωση επιστροφής και σε 
περιπτώσεις πέραν των προβλεπομένων στην απόφαση. 

Υπολόγισαν εσφαλμένα το ποσό των ενισχύσεων «ήσσονος σημα­ 
σίας» που απαλλάσσονται της επιστροφής. 

Δεν εξέτασαν τυχόν σώρευση με άλλες ενισχύσεις. 

Δεν υπολόγισαν ορθά το προς ανάκτηση ποσό, εκκινώντας από 
εσφαλμένη βάση. 

Δεν προσκόμισαν αποδεικτικά για όσες επιστροφές διενεργήθηκαν. 

Προσφυγή της 14ης Ιουλίου 2010 — Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
κατά Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

(Υπόθεση C-355/10) 

(2010/C 246/58) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγoν: Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (εκπρόσωποι: M. Dean, A. 
Auersperger Matić) 

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Αιτήματα του προσφεύγοντος 

Το προσφεύγον ζητεί από το Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση 2010/252/EE ( 1 ) του Συμβουλίου, 
της 26ης Απριλίου 2010, για τη συμπλήρωση του κώδικα 
συνόρων του Σένγκεν όσον αφορά την επιτήρηση των θαλάσ­ 
σιων εξωτερικών συνόρων στο πλαίσιο της επιχειρησιακής 
συνεργασίας που συντονίζεται από τον ευρωπαϊκό οργανισμό 
για τη διαχείριση της επιχειρησιακής συνεργασίας στα εξωτερικά 
σύνορα των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

— να διατηρήσει σε ισχύ τα έννομα αποτελέσματα της αποφάσεως 
του Συμβουλίου έως την αντικατάστασή της· 

— να καταδικάσει το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης στα 
δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Το Κοινοβούλιο ζητεί την ακύρωση της προσβαλλομένης αποφά­ 
σεως για τον λόγο ότι υπερβαίνει τα όρια της εκτελεστικής αρμο­ 
διότητας που προβλέπει το άρθρο 12, παράγραφος 5, του κώδικα 
συνόρων του Σένγκεν ( 2 ), θεσπίζοντας κανόνες για τη «σύλληψη», 
την «έρευνα και διάσωση» και την «αποβίβαση» που δεν δύναται να 
θεωρηθούν ότι εμπίπτουν στην έννοια της «επιτήρησης» του άρθρου 
12 του κώδικα συνόρων του Σένγκεν ούτε μπορούν να θεωρηθούν 
επουσιώδη στοιχεία, και τροποποιώντας τα ουσιώδη στοιχεία του 
κώδικα συνόρων του Σένγκεν ενώ τούτο εμπίπτει αποκλειστικώς 
στην αρμοδιότητα του νομοθέτη. Επιπροσθέτως, η προσβαλλόμενη 
απόφαση τροποποιεί τις υποχρεώσεις των κρατών μελών της ΕΕ 
σχετικά με τις δραστηριότητες του Frontex, οι οποίες προβλέπονται 
στον κανονισμό Frontex ( 3 ).
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Αν το Δικαστήριο ακυρώσει την προσβαλλόμενη απόφαση, το Κοι­ 
νοβούλιο ζητεί, παρά ταύτα, από το Δικαστήριο να διατάξει, εφόσον 
το κρίνει αναγκαίο, σύμφωνα με το άρθρο 264, παράγραφος 2, της 
Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τη διατήρηση 
των εννόμων αποτελεσμάτων της προσβαλλομένης αποφάσεως έως 
την αντικατάστασή της. 

( 1 ) Απόφαση του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 2010, για τη συμπλή­ 
ρωση του κώδικα συνόρων του Σένγκεν όσον αφορά την επιτήρηση των 
θαλάσσιων εξωτερικών συνόρων στο πλαίσιο της επιχειρησιακής συνερ­ 
γασίας που συντονίζεται από τον ευρωπαϊκό οργανισμό για τη διαχείριση 
της επιχειρησιακής συνεργασίας στα εξωτερικά σύνορα των κρατών 
μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ L 111, σ. 20). 

( 2 ) Κανονισμός (ΕΚ) 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2006, για τη θέσπιση του κοινοτικού 
κώδικα σχετικά με το καθεστώς διέλευσης προσώπων από τα σύνορα 
(κώδικας συνόρων του Σένγκεν) (ΕΕ L 105, σ. 1). 

( 3 ) Κανονισμός (ΕΚ) 2007/2004 του Συμβουλίου, της 26ης Οκτωβρίου 
2004, σχετικά με τη σύσταση ευρωπαϊκού οργανισμού για τη διαχείριση 
της επιχειρησιακής συνεργασίας στα εξωτερικά σύνορα των κρατών 
μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ L 349, σ. 1). 

Προσφυγή της 16ης Ιουλίου 2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
κατά Ιρλανδίας 

(Υπόθεση C-356/10) 

(2010/C 246/59) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: S. Walker, D. 
Kukovec) 

Καθής: Ιρλανδία 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο: 

— Να αποφανθεί ότι η Ιρλανδία, εφαρμόζοντας, στο πλαίσιο δια­ 
γωνισμού του Υπουργείου Γεωργίας και Τροφίμων με αντικεί­ 
μενο τη σύναψη δημόσιας σύμβασης προμηθειών ενωτίων ανα­ 
γνωρίσεως ζώων, κριτήρια σχετικά με την ικανότητα των προ­ 
σφερόντων να εκτελέσουν την επίμαχη σύμβαση ως κριτήριας 
ανάθεσης και όχι ως κριτήρια επιλογής, παρέβη τις υποχρεώσεις 
που υπέχει από το άρθρο 53 της οδηγίας 2004/18/ΕΚ ( 1 ) του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 31ης Μαρ­ 
τίου 2004, περί συντονισμού των διαδικασιών σύναψης δημό­ 
σιων συμβάσεων έργων, προμηθειών και υπηρεσιών 

— να καταδικάσει την Ιρλανδία στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Η Επιτροπή υποστηρίζει ότι στα κριτήρια ανάθεσης που εφάρμοσε 
το Υπουργείο Γεωργίας και Τροφίμων περιλαμβάνονταν κριτήρια 
εφαρμοστέα αποκλειστικώς κατά το στάδιο επιλογής, και συγκεκρι­ 
μένα κριτήρια σχετικά με την ικανότητα των προσφερόντων να 
εκτελέσουν την επίμαχη σύμβαση και ότι, ως εκ τούτου, η Ιρλανδία 
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 53 της οδηγίας 
2004/18/ΕΚ. 

( 1 ) ΕΕ L 134, σ.114. 

Προσφυγή της 27ης Ιουλίου 2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
κατά Βασιλείου της Σουηδίας 

(Υπόθεση C-374/10) 

(2010/C 246/60) 

Γλώσσα διαδικασίας: η σουηδική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: G. Braun και 
M. Sundén,) 

Καθού: Βασίλειο της Σουηδίας 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο: 

— να αναγνωρίσει ότι το Βασίλειο της Σουηδίας, παραλείποντας να 
θεσπίσει εμπροθέσμως τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές 
και διοικητικές διατάξεις για να συμμορφωθεί προς την οδηγία 
2007/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­ 
λίου, της 11ης Ιουλίου 2007, σχετικά με την άσκηση ορισμέ­ 
νων δικαιωμάτων από μετόχους εισηγμένων εταιρειών ( 1 ), ή, εν 
πάση περιπτώσει, παραλείποντας να ανακοινώσει τα μέτρα αυτά 
στην Επιτροπή, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από την 
οδηγία αυτή· 

— να καταδικάσει το Βασίλειο της Σουηδίας στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Η προθεσμία για τη μεταφορά της οδηγίας στην εσωτερική έννομη 
τάξη έληξε στις 3 Αυγούστου 2009. 

( 1 ) EE 2007 L 184, σ. 17.
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